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24. brezna 1822
Centrdla britské Vyjchodoindické spelecnosti, Kalkata, Indie

emohu ani vypovédét, jak je dulezité, aby-

chom toho padoucha dostali.* Francis Raw-
don-Hastings, markyz z Hastingsu a poslednich devét
let generédlni guvernér Indie, pfechazel t€zkym kro-
kem za svym stolem.

Devét duastojnikti, pohodlné€ usazenych v elegant-
nich ratanovych kieslech pied tim masivnim mahago-
novym kusem nabytku v guvernérové pracovné, za-
chovavalo klid a ml¢eni. TéZky vlhky vzduch vifilo
jen Hastingsovo belhani.

Stary muZ brunatnél, zatinal pésti, svaly na rame-
nou a pazich se mu napinaly. Plukovnik Derek Delbo-
rough, pro vSechny znamé Del, ktery sedél na konci
fady kfesel, pozoroval rozcileni svého vrchniho veli-
tele klidn€ a nevzrusSené. Hastings si dal pékné nacas,
neZ povolal plukovnika a jeho muZe, své osobné jme-
nované zvlastni distojniky.

Bile omitnutou sténu za Hastingsem clenila okna
zasazena v tykovych ramech, stinéna Sirokym balko-
nem a chranéna pred rychle nartstajicim Zarem oke-



nicemi. Mezi okny visel portrét krale, malovany v do-
bé, kdy byl jesté princem a milackem Evropy. Princ
regent z n¢j distojné shliZel na tuto zdkladnu anglic-
kého bohatstvi a vlivu, prepychové zarizenou stolky
z razového tropického dreva a tykovymi skfinkami,
vesmeés sloZité vyfezavanymi a vykladanymi. Leskly
se ve svétle, které se linulo skrz okenice a odrazelo se
od nescetnych mosaznych ozdob.

Pokoj byl vzdusny, uzkostlivé Cisty a exoticky vy-
baveny. Skrz svou prakti¢nost vydechoval nadcasovy
klid, podobné jako sam indicky subkontinent, jehoZ
velké ¢asti nyni Hastings vladl.

Na Hastingse ale to konejSivé prostfedi nedcinkova-
lo, dal se téZce belhal sem tam. ,,To plenéni naSich kon-
vojlil nesmi pokracovat — ztracime tvar s kazdym uply-
nulym dnem, s kaZzdym tdtokem, ktery mu projde.*

,,Vyrozumél jsem,* protahl Del se zosobnénym kli-
dem, tak napadnym opakem Hastingsova napjatého t6-
nu, ,.7e se ¢iny Cerné kobry uZ n&jakou dobu stupiiuji.*

,»Ano, sakra! A pobocka v Bombaji to nepovazo-
vala za nutné nahlasit, natoZ néjak reagovar. Rozhou-
pali se teprve pred nékolika mésici a ted knouraji, Ze
jim situace prerista pies hlavu.” Hastings se zastavil
u stfedu stolu, podrazdéné prohrabl hranicku listin,
vytahl nékolik papirt a posunul je po nalesténé desce.
,»Tohle jsou posledni zpravy — jen abyste védéli, jaky
chaos na vas ¢eka.”

Ctyfi muZi, usazeni po Delové pravici, se na plu-
kovnika podivali. KdyZ ptikyvl, natahli se a kazdy si
vzal jeden dokument. Opreli se v kieslech a studovali
hlaseni.

,»Slysel jsem,” pokraCoval Del, ,,ze se kult Cerné
kobry poprvé objevil v devatenactém roce. Odehrélo
se jesté néco predtim, nebo to byl pocatek?*
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,Tehdy jsme se s nim setkali poprvé a mistni
v Bombaji o ném dfiv neslySeli. NetuSime, jestli neci-
hal nékde v pozadi — buh vi, Ze té€ch tajnych domoro-
dych kultt je dost a dost —, ale neobjevila se ani hla-
Seni od drivé€jSich maharadzi. K prvnim akcim doslo
teprve v priabéhu devatenactého roku.*

,»A novy kult napovida prichod nového vidce.*

,,Jisté, a praveé toho budete muset zlikvidovat. Ane-
bo natolik poskodit jeho sily,” Hastings machl k listi-
nam, které muzi studovali, ,,tu lGzu, kterou vyuZiva
k vrazdéni, plenéni a drancovani, aby se stahl zpatky
pod kdmen, zpod kterého se vyplazil.

,,Vrazdéni, plenéni a drancovani, to neni zdaleka
vSechno. Major Gareth Hamilton, jeden ze ¢tyt dua-
stojnikidl pod Delovym vedenim, vzhlédl a hnédyma
o¢ima se zabodl do Hastingse. ,,Tohle vypada jako
umyslné terorizovani vesnic, jako by si je chtél pod-
robit. Na kult je to dost ctizadostivé — pokousi se cho-
pit moci, ne jen jako obvykle zdimat penize a krast
zboZzi.

,,Chce lid ovladnout strachem.* Kapitan Rafe Car-
stairs, usazeny o tfi mista dale od Dela, stejné jako
Gareth odhodil prectenou zpravu zpatky na stal.
Rafeovy aristokratické rysy vyzarovaly odpor, dokon-
ce znechuceni. Delovi to prozradilo, Ze zprava, kterou
si Rafe pravé precetl, je vskutku hrozna.

Cela pétice, ktera sedéla pred Hastingsovym sto-
lem, zazila masakry, jaké by si vétSina lidi nedokazala
ani predstavit. Jejich skupina se v fadach kavalerie
pod vedenim generdla Henryho Pageta zucastnila ta-
7eni do Spanélska, pak se ocitla v samém centru déni
u Waterloo a nato byla povéfena sluzbou u Vychodo-
indické spolec¢nosti. Pasobila tu pod Hastingsovym
vedenim coby elitni skupina distojnikd, urcena k ha-
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Seni nejhorsich povstani a nepokoju, které v uplynu-
Iych sedmi letech propukaly na subkontinentu.

Major Logan Monteith, usazeny mezi Garethem
a Rafem, se usklibl, machl opalenym zapéstim a od-
hodil pfectenou zpravu k ostatnim na stal. ,,Oproti té-
to Cerné kobte vypada i krveZizniva bohyné zkazy
Kali jako civilizovana dama.*

Vedle Rafea se natahl dopredu kapitan James Mac-
Farlane. Byl posledni a nejmladsi z pétice a mél stéle
jesté trochu chlapecky oblicej, i kdyZ uZ oslavil devé-
tadvacet let. Opatrné€ poloZzil svlij dokument k ostat-
nim. ,,V Bombaji netusi, kdo za tim stoji? Zadna sto-
pa — zadni komplici, Zadna oblast, kde by kult sidlil ?*

,, PO vice neZ péti mesicich aktivniho patrani nema
Bombaj viibec nic. Snad jen podezrent, ze si kult ziskal
néktera marathska knizatka a ta ho tajné€ podporuji.*

Rafe si odfrkl. ,,Tohle by piedvidal i blazen. Od té
doby, kdy jsme je v osmnactém roce potlacili, touZzi
po boji — po jakémkoli boji, je jim to jedno.*

,,Presné tak,* poznamenal Hastings kysele a jizlivé.
,Jak vite, v Bombaji je nyni guvernérem Ensworth.
Ve vsSech ostatnich ohledech si vede dobfte, ale je to
diplomat, ne vojak, a dobrovolné pfiznava, Ze mu ta
v&c s Cernou kobrou prertistd pies hlavu.* Hastings
prejel muze pohledem a spocinul na Delovi. ,,A tady
prichazi fada na vas, panové.*

,,Pokud to dobie chapu,* nadnesl Del, ,,tak se Ens-
worth neurazi, kdyZ zasahneme na jeho padé.«

,,Pfesné naopak — uvitd vas s otevienou narudi. Je
v koncich, pokousi se uklidnit obchodniky a souCasné
dodrZet rozpocet z Londyna — neni to lehké, kdyz mu
vydrancuji kazdy paty konvoj.* Hastings se odmlcel.
Ve tvari se mu na okamzik objevilo napéti z fizeni té
rozsahlé fiSe, kterou se Indie stala. Pak zatal zuby
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a pohlédl svym spolec¢nikiim do o¢i. ,,Nemohu ani vy-
jadfit, jak daleZita je tahle mise. Kult Cerné kobry se
musi zastavit. Plenéni a zvérstva pachand jeho jmé-
nem dosahla drovné, ktera neohrozuje jen Vychodo-
indickou spolecnost, ale i Anglii — co se tyc¢e obchodu
i samotného naseho postaveni. A vy vSichni jste tu
dost dlouho na to, abyste védé¢li, jak dalezité je to po-
staveni pro trvalé zajmy na$i zemé. A konecné,” po-
kyvl hlavou ke zpravam na stole, ,,je tieba Cernou
kobru znicit kvili Indii a lidem ve vesnicich.*

,O tom neni sporu.*“ Rafe se zvedl ze své typické
liné polohy na Zidli a spolu s Delem a ostatnimi vstal.

Hastings po nich piejel pohledem. Stali vyrovnani
v uniformach pred jeho stolem jako neochvéjna ruda
zed, byvali ¢lenové kralovské gardy, zoceleni dlouhymi
roky bitev a veleni. VSichni méli nad sto osmdesat cen-
timetra a ve tvarich vyryté zkuSenosti, dokonce i mlady
MacFarlane; v ocich jim bylo znéat, Ze se vyznaji.

Hastingse potésilo, co prfed sebou vidé€l. Pokyvl.
,,Vasim tukolem, panové, je identifikovat a zajmout
viidce kultu Cerna kobra a privést ho spravedlnosti.
Mate volnou ruku, co se tyCe prostiedkt a zpusobu.
Je mi jedno, jak to provedete, pokud bude spravedl-
nosti uc¢inéno zadost. Jako obvykle miiZete Cerpat
z Gctu Spolecnosti a vyuzivat jeji jednotky, jak uznate
za vhodné.

Jako vzdycky to byl Rafe, kdo spolecné mySlenky
prevedl do slov: ,,Zminil jste se o zni¢eni hlavy toho
kultu.” Mluvil lehce, se svym obvyklym Sarmem, ja-
ko by byl na ¢ajovém dychanku a hovofil o kroketu.
,,V takovych pripadech je to nejacinn€jsi metoda.
Mame tomu rozumét tak, Ze chcete, abychom stihali
pfimo vidce — ¢i snad mame hrat opatrné a pokouset
se chranit konvoje, jak jen to bude mozné?*
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Hastings se podival do Rafeovych klidnych mod-
rych o¢i. ,,Vy, kapitane, pfece nevite, co to je opatr-
nost.*

Del se usklibl. Koutkem oka vidél, Ze Gareth udélal
totéz. Rafe, kterému se nefikalo ,,Neukaznény* jen
tak pro nic za nic, se tvaril jako nevinatko a celil po-
smésnému Hastingsovu pohledu.

Generalni guvernér zahucel. ,,Minite spravné. Oce-
kiavam, Ze se zaméfite konkrétné na Cernou kobru,
zjistite jeho totoZnost a odstranite ho. Dale dé€lejte,
co umite, ale situace je naléhava a opatrnost si uz ne-
muzeme dovolit.

Znovu je prejel pohledem. ,,MuZete si mé prikazy
vyloZit, jak je vam libo — jen pfivedte Cernou kobru
spravedlnosti.

15. srpen, o pét mésial pozdéji
‘Diistojnickyy klub
Zdkladna britské Vchedeindické spolecnosti v ‘Bombaji

,,Hastings vazné fikal, zZe si miZzeme jeho prikazy vy-
lozit, jak chceme — Ze mame volnou ruku, co se tyce
prostfedk a zptasobii.*

Rafe se oprel o sténu za sebou, zvedl sklenku, kte-
rou jim chlapec z baru praveé polozil na stil, a dlouze
se napil kalného piva barvy jantaru.

Cela jejich pétice — Del, Gareth, Logan, Rafe a Ja-
mes — sedé€la u rohového stolu, ktery si zabrala v baru
u dastojnického klubu. Zvolili si ho mimo jiné kvuli
tomu, Ze nabizel neruseny vyhled po celém baru
—uzaviené predni verandé€ dastojnického klubu — i na
prostranstvi pted schody na verandu. Déle, a to byla
hlavni vyhoda stolu, méli v zddech a po jedné strané
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silné kamenné zdi; nikdo tedy nemohl nenapadné po-
stavat pobliz, at uZ venku nebo uvnitf, a poslouchat
jejich tlumeny hovor.

Bambusové clony, upevnéné mezi prednimi pilifi
verandy, byly nyni spustény, aby branily odpoledni-
mu slunci a prachu, vifenému jednotkou domorodych
vojakua britského vojska, zabranou do nacviku slav-
nostni prehlidky. V baru tak vladl stinny chladek. Do-
Iéhal k nim jen Sum rozhovoru dalSich dvou skupin
distojnikt, usazenych o kus dal na dlouhé verandé,
a z vyklenku na druhém konci zaznivalo tukani bilia-
rovych kouli.

,,Pravda.” Gareth se chopil sklenky. ,,Ale podle mé
si ten stary dobry markyz nepredstavoval, Ze ho obe-
jdeme.*

,,Soudim, Ze nemame na vybér.” Logan se spolu
s ostatnimi tfemi podival na Dela.

Del, ktery upiral pohled do svého piva, ucitil, Ze si
ho pratelé méfi. Vzhlédl k nim. ,,Pokud je Cerna kob-
ra vazné Roderick Ferrar, jak se domnivame, pak nam
Hastings za tu zpravu nepodékuje.*

,,Ale stejn€ ud€la, co je tfeba, ne?* James se natahl
po posledni zbylé sklence na tacku.

Del se na né€j podival. ,,VSiml sis toho portrétu za
Hastingsovym stolem?*

,,Toho princova?*

Del prikyvl. ,,Ten obraz neni majetek spolecnosti,
patii Hastingsovi. VdECi za své jmenovani princi, par-
don, Jeho Veli¢enstvu — a vi, Ze na to nesmi zapomi-
nat. Pokud objevime nevyvratitelny dikaz o tom, Ze
nas zlocinec je Ferrar, a pfedame ho Hastingsovi, do-
staneme ho do nepfijemné pozice. Bude se muset roz-
hodnout, co je pro néj prednéjsi — jestli vlastni svédo-
mi, nebo kral.«
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James se mracil a otacel sklenku v rukach. ,,To je
Ferrar vazné tak nedotknutelny 7

»Ano.“ Delovo pfitakani zddraznil i Garethtv, Lo-
ganuv a Rafetv hlas.

,,Hastings je zavazan krali,* vysvétloval Del, ,,a kral
je zavazan Ferrarovi starSimu, hrabéti ze Shrewtonu.
Navic se dobie vi, Ze Ferrar je otciv oblibenec, byt je
aZ druhorozeny syn.*

,.Rika se, dodal Rafe a naklonil se pies stil, ,,7e
Shrewton ma kréle v hrsti — a tomu neni té€zké uvéfit.
TakZe pokud mezi Hastingsem a Shrewtonem nevlad-
ne néjaké nepratelstvi, o kterém nikdo nevi, bude se
Hastings citit povinen ,ztratit‘ kazdy dikaz, ktery na-
jdeme.*

Logan si odfrkl. ,,Sakra — neprekvapilo by mé, kdy-
by néco z toho zlata, o které Kobra odira Spolecnost,
skon¢ilo oklikou v kapse Jeho Velic¢enstva.*

,»Hastings,* pfipomnél jim Gareth, ,,hodné zdaraz-
toval, abychom ,pfivedli Cernou kobru spravedl-
nosti‘. Nenaridil nam, abychom ho zajali a dopravili
do Bombaje.“ Podival se na Dela a povytahl oboci.
,»Myslis, Ze ma Hastings stejné podezieni jako my
a naSim prostiednictvim chce dosdhnout spravedlnos-
ti, aby tak neurazil svého vladare?*

Del se cynicky usklibl. ,,Ta moznost uz mé taky na-
padla. Zvazte to — staCily ndm pouhé dva tydny, nez
jsme pochopili, e Cerna kobra ma bud né&koho tady
v guvernérové kancelafi, nebo je sam ¢lenem guver-
nérova $tabu. Potom stacilo kolik? — Sest tydni? — po-
zorovani, které konvoje byly napadeny, a padlo pode-
zfeni na Ferrara. Coby druhy pobocnik guvernéra
Bombaje jediné on znal podrobnosti o vSech dotyc-
nych konvojich — jini méli detaily jen o né€kterych, ale
on znal trasy a Cas u vSech. Hastings mé€l podobné in-
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formace uZ mésice. Musi mit pfinejmensim podezie-
ni, kdo stoji za kultem Cerné kobry.*

,,Hastings,* pridal se Rafe, ,,taky vi, kdy zde Rode-
rick Ferrar nastoupil do sluzby — bylo to na zacatku
roku 1819, zhruba pét mésicli pfed prvnim zndmym
zasahem Kobry a jeho stoupenct.

,,Ostrému chlapikovi jako Ferrar pét meésicu staci,
aby poznal moZnosti, nadélal plany a nashromazdil ty
stoupence,* pokyval Logan. ,,A coby guvernériv po-
bo¢nik ma prfimy a oficidlni kontakt s rebelantskymi
kniZatky — s t€émi horkymi hlavami, o kterych uZ vi-
me, Ze tajn& postoupily Cerné kobie své soukromé lu-
pi¢ské gangy.*

,Ferrar,” vzpominal Del, ,,se nejprve hlasil u Has-
tingse v Kalkat€, neZ se pripojil zde ke guvernérove Sta-
bu — a nase zdroje z Kalkaty tvrdi, Ze si to misto zv1ast
vyzadal. Ferrar mohl dostat pozici u Hastingse v ustie-
di, stacilo jen chtit. Ktery mladik, dychtivy postupu ve
Spolecnosti, by nechtél pracovat pfimo pro $éfa? Ale
Ferrar ne, ten pozadal o pfemisténi do Bombaje. Ziejmé
je uplné spokojeny s mistem druhého pobocnika.*

,,Clovéka napada,* zamracil se Gareth, ,,jestli hlav-
ni vyhoda toho mista nespoc¢iva v tom, Ze ho od Has-
tingsova pozorného dohledu déli cely subkontinent.

,,lakZe, Jamesi, chlapce,” Rafe poplacal mladého
kapitana po zadech, ,,v§echno nasvédcCuje tomu, Ze
ptikaz ,privést Cernou kobru spravedlnosti‘ a nasadit
pritom vSechny nutné prostiedky, je nejspiS metoda
mazaného politika, jak tu zaleZitost Sikovné vyftidit.*
Rafe se podival ostatnim do o¢i. ,,A Hastings nas zna
dost dobrte, aby si byl jisty, Ze za néj tu $pinavou praci
udélame.*

James se rozhlédl po ostatnich. Vidél, Ze si vSichni
mysli totéZ, a neochotné prikyvl. ,,.Dobre. Takze Has-
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tingse obejdeme. Ale jak to udélame?* Podival se na
Dela. ,,Dozvédé€l ses néco z Anglie?*

Del se rozhlédl po verandé, presvédcil se, Ze je ni-
kdo nemiiZe vyslechnout. ,,Dnes rano priplula fregata
s tuze tajnym balickem pro mé.*

,»Od Devila?* zeptal se Gareth.

Del prikyvl. ,,Dopis od n€j a jesté od jednoho Sle-
chtice — od vévody z Wolverstonu.*

»Od Wolverstona?“ Rafe se zamracil. ,,Myslel
jsem, Ze ten stafik je tak trochu samotar.*

,,1o byl,* potvrdil Del. ,,Ale jeho syn, soucasny vé-
voda, je néco jiného. Zname ho, nebo spi§ jsme ho
znali, pod jinym jménem: Dalziel.*

Ostatni Ctyfi povytdhli obodi. ,,Dalziel je vazné
Wolverstone? podivil se James.

,»De&dic starého vévody,” odpovédél Del. ,,Stary
pan zemfiel na konci roku 1816, kdyZ uz jsme byli
tady.

Gareth pocital roky. ,,Dalziel uz tehdy musel odejit
ze sluzby.“

»Nejspis. A Devil Cynster coby vévoda ze St. Ives
se s novym vévodou dobie zna. Precetl si mij dopis,
ve kterém jsem mu vysvétlil nasi obtiZnou situaci,
a ukazal ho Wolverstonovi, soudil, Ze nikdo jiny ndm
neporadi lépe. Pokud si vzpominate, Dalziel fidil
vSechny britské agenty na cizi padé€ vic neZ deset let
a zna vSechny triky kolem pfedavani citlivych infor-
maci pres kontinent a do Anglie. A navic, jak Devil
vyslovn€ zduraznil, Wolverstone krali nic nedluZi
— spiS je to presné naopak, a Jeho VeliCenstvo si to
moc dobie uvédomuje. Pokud Wolverstone pfijde
s dikazem, Ze Cerna kobra je Ferrar mladsi, netrouf-
ne si kral ani Shrewton udé€lat nic, ¢im by zarazili ko-
la spravedlnosti.
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Rafe se zasklebil. ,,Vzdycky jsem vedé€l, zZe se bude
hodit, Ze jsme u Waterloo vytvofili jednotku s Cynstery.

Gareth se nostalgicky usmal. ,,Byli to zatracené
dobfi vojaci, i kdyZ ne profesionalové.*

,»Maji to v krvi,* pokyval rozvazné Logan.

,»A ti jejich koné stali za to,* dodal Rafe.

,Dost Casto jsme jim kryli zdda a oni nam ted tu
sluzbu vraceji.* Del pozvedl sklenku a pockal, az si
s nim ostatni pfituknou. ,,Na staré druhy ve zbrani.*

VSsichni se napili a pak se Logan podival na Dela.
,,TakZze nam Wolverstone dal tu Zadanou radu?“

Del piikyvl. ,,Podrobnou. Pifedné€ potvrdil, Ze je
ochoten prevzit jakykoli dikaz, se kterym pfijdeme,
a predlozit ho pfislu§nymi cestami — ma pro to posta-
veni a vSechny nutné kontakty. Nicméné jasné tvrdi,
ze abychom Ferrara mladsiho znicili, musime ziskat
nezvratny dikaz. Jasny, oCividny, jednozna¢ny, nic ne-
pfimého, nic, co by vyzadovalo vyklad, natoZ podrob-
nou znalost situace.*

Gareth zamumlal: ,,TakZe to musi byt néco, co na
Ferrara poukaZze nesporné a pfimo.*

,,Presné tak.“ Del odloZil prazdnou sklenku. ,.Jak-
mile ten dikaz ziskame — a Wolverstone se vyjadril,
Ze bez spravného dilkazu nema smysl se do toho
poustét — zkratka, jakmile ho ziskame, rozpracoval
uz... jakési tazeni, podrobny plan, jak ten dikaz bez-
pecné dopravit do Anglie a do jeho rukou.* Del si
ostatni zméfil a suSe se usklibl. ,,Pfi pohledu na ten
plan neni tézké pochopit, pro¢ byl Wolverstone ve
své predchozi roli tak dspésny.*

,,TakZe o co jde?* Logan se oprel o stul, oCividné
zaujaty. I ostatni napjaté cekali.

,»,Mame poridit kopie toho dikazu a pak se kazdy
zvlast a nezavisle vydat domi — Ctyfi z nas povezou
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kopie a jeden original. Poslal mi pét zapeceténych do-
pist — pét soubort instrukci — jeden pro original, dalsi
Ctyfi pro navnady. Kazdy dopis obsahuje trasu, jakou
se ma posel vydat do Anglie, a pristavy, které mame
pouzit — jakmile dorazime, budou na nas ¢ekat jeho
muzi a doprovodi nas dal. Nas doprovod bude védet,
kam se pak mame v Anglii vydat.*

Logan naSpulil rty. ,,Wolverstone o€ividné vyznava
metodu, Ze informace ma znat jen ten, kdo je znat po-
trebuje.*

Del se usmal. ,,Je to zafizeno tak, Ze kazdy sice bu-
de vé&dét, co sam veze — ndvnadu nebo origindl — a tra-
su domd, ale nebudeme tuSit, co maji ostatni, ani ku-
dy pojedou. Kdo veze original a jakou trasou, jakymi
pristavy, to bude védét jen ten z nas, kdo si ten origi-
nal vybere.* Del se odtahl ze stolu a oprel se na Zidli.
,,Dalziel chce, abychom losovali a pak se okamZité
rozesli.*
se kolem stolu. ,,Diky tomu nikdo nemuaZe prozradit
ty ostatni, kdyby ho nepfitel chytil.“ S netypicky vaz-
nou tvari i hlasem odloZil opatrné sklenicku na tac.
,,Po t&ch mé&sicich stihani gangi Cerné kobry, kdyz
jsme z prvni ruky poznali vysledky jejich metod... je
jenom moudré se zajistit pro pfipad, kdyby nékoho
z nas dostali. To, co nevime, nemiZeme prozradit.*

Uplynula chvilka ticha. Kazdy si pfipomnél zvér-
stva, jaka vidal pfi vedeni svych jednotek do najezdi
do odlehlych kon¢in a kopct, pfi stihani Cerné kobry
a lupic¢skych gangt, které tvorily vétSinu sil kultu, pfi
patrani po dikazu — nezvratném, neochvéjném dika-
zu, ktery potfebovali k ukon&eni vlady Cerné kobry.

Gareth dlouze nasal vzduch a vydechl ho se slovy:
,,lakZe najdeme naS dikaz a dopravime ho doma.*

20



	Úvod
	Indie, 1822
	24. března 1822
Centrála britské Východoindické společnosti, Kalkata, Indie
	15. srpen, o pět měsíců později
Důstojnický klub
Základna britské Východoindické společnosti v Bombaji
	2. září, o osmnáct dní později
Kasárna Východoindické společnosti, Bombaj
	14. září, o dvanáct dní později
Bombaj
	16. září, následující noc
Bombaj
	První kapitola
	11. prosince 1822
Záliv u Southamptonu, Anglie
	Druhá kapitola
	12. prosince
Hostinec U labutě, Winchester
	12. prosince
Hotel Grillon, Albemarle Street, Londýn
	12. prosince
Dům rodiny Shrewtonů, Londýn
	Třetí kapitola
	13. prosince
Hotel Grillon
	Čtvrtá kapitola
	13. prosince
Klub Bastion, Montrose Street, Londýn
	13. prosinec
Střed Londýna
	13. prosince
Hotel Grillon
	Pátá kapitola
	13. prosince
Hotel Grillon, Albemarle Street
	13. prosince
Kostel svatého Martina v polích, náměstí Trafalfgar
	Šestá kapitola
	14. prosince
Hotel Grillon
	14. prosince
Hotel Grillon
	Sedmá kapitola
	14. prosince
Hotel Grillon
	15. prosince
Hotel Grillon
	15. prosinec
Hotel Grillon
	Osmá kapitola
	15. prosinec
Albemarle Street, Londýn
	15. prosinec
Royston, Hertfordshire
	Devátá kapitola
	15. prosince
Somersham Place, Cambridgeshire
	Desátá kapitola
	16. prosinec
Somersham Place, Cambridgeshire
	16. prosince
Bury St. Edmunds, Suffolk
	16. prosince
Somersham Place, Cambridgeshire
	Jedenáctá kapitola
	17. prosince
Somersham Place, Cambridgeshire
	Dvanáctá kapitola
	Třináctá kapitola
	18. prosince
Somersham Place, Cambridgeshire
	Čtrnáctá kapitola
	18. prosince
Somersham Place, Cambridgeshire
	19. prosince
Somersham Place, Cambridgeshire
	19. prosince
Ely, Cambridgeshire
	Patnáctá kapitola
	19. prosinec
Somersham Place, Cambridgeshire
	Šestnáctá kapitola
	19. prosince
Statek Elveden, Suffolk
	19. prosince
Bury St. Edmunds, Suffolk



